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Resultados
(valores). Por extenso

1. Leia atentamente o texto e assinale a resposta correcta no seu enunciado. Em cada pergunta,
ha, apenas, uma opgdo certa

2. Nio ¢ aceite qualquer tipo de material de apoio que nfo seja o recomendado neste trecho. | |

3. Cada resnosta certa corresponde a 0.5 valores




LiINGUA

Pode definir-se lingua como comunicagiio humana através da fala, da escrita ou de ambos.
As diferentes nacionalidades ou grupos étnicos tém, tipicamente, linguas diferentes ou variagdes
de determinadas linguas; por exemplo, os arménios que falam a lingua Arménia e os britanicos
que falam variedades distintas do inglés. Uma lingua pode ter vérios dialectos que podem ser
encarados por aqueles que os falam como linguas legitimas. O termo lingua também ¢ utilizado
para sistemas de comunicagdo com caracteristicas tipicas de linguas, tais como a linguagem
corporal (gestos usados para transmitir ideias), linguagem de sinais (gestos para 0s surdos ou que
sdo utilizados como lingua franca, como acontece entre 08 indios norte-americanos), e linguagens
de computadores (tais como o BASIC e o COBOQOL).

A linguagem humana natural tem uma base neuroldgica centrada no hemistério esquerdo
do cérebro e é expressa na maioria das sociedades actuais através de dois meios distintos: a boca
e a orelha (o meio do som ou 0 meio féni?cz)) e a mio ¢ olho (o meio da escrita ou o meio grafico).

A linguagem parece desenvolver-se em todas as criancas mediante circunstdncias
normais, quer como capacidade unilingue ou multilingue, crucialmente entre o primeiro € ©
quinto anos de vida, quer como uma interacgdo de factores inatos e ambientais. Qualquer crianca
pode aprender qualquer lingua, mediante as condigdes apropriadas. Quando formas de linguagem
sdo tio distintas quanto o holandés e o drabe, € 0bvio que séo linguas diferentes. Contudo, quando
sio mutuamente inteligiveis, como sdo o holandés e o flamengo, ¢ mais dificil fazer uma
distingd@o categdrica. Em vez de dizer que 0 holandés ¢ o flamengo sdo dialectos de uma lingua
comum dos Paises Baixos, como alguns estudiosos o fazem, os falantes de holandés e de
flamengo podem, devido a razdes tradicionais que incluem o orgulho étnico e a distingdo politica,
preferir falar de duas linguas distintas. Para fortalecer as diferencas entre linguas semelhantes, os
grupos podem enfatizar essas diferengas (por exemplo, o distanciamento histérico do portugués
em relago ao castelhano) ou adoptar formas de escrita ( o urdu é escrito em escrita arabe € o seu
parente hindi, em escrita devanagari). Visto de fora, o italiano parece uma nica lingua; dentro de
Ttélia, ¢ uma variedade standard que assenta numa base de muitos dialectos bastante diferentes.
Os termos  lingua” e “dialecto” ndo sdo, portanto, facilmente definidos e passiveis de se
distinguir. Actualmente, o inglés € a lingua mais difundida do mundo, mas tem tantas variedades
(muitas vezes ndo mutuamente inteligiveis) que os estudiosos falam agora de “ ingleses” e mesmo

de “linguas inglesas™- todavia, todas estdo unidas, tendo em vista fins internacionais, pelo inglés

standard.
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Quando os estudiosos chegam & concluséo de que certas linguas sdio cognatas (ou seja tém uma
origem comum), agrupam-nas numa familia de linguas.

A pertenga a uma familia é estabelecida através da amplitude de correspondéncias, tais
como o f e p em certas palavras inglesas e do latim (como em father/pater e fish/piscis). Através
destes meios, demonstra-se que o inglés e o latim partilharam ha muito tempo um “antepassado”
comum. Algumas linguas, tais como o francés, o espanhol e o italiano, sd@o facilmente
enquadradas em grupos de familias, enquanto outras, como o japongés, ndio sdo faceis de
classificar e ainda outras, como o basco, parecem néo ter qualquer parentesco linguistico (e sdo
conhecidas como isoladas). As familias em que as linguas do mundo se agrupam incluem a indo-
europeia (a maior, com sub- familias ou ramos que se estendem da India a Irlanda), a hamito-
semita ou afro-asiatica (com um ramo hamitico no norte de Africa e um ramo semita no oeste da
Asia e da Africa e que contém o 4rabe, o hebreu e o berbere), a fino-ugrica (que inclui o finlandés
¢ o hiingaro), a sino-tibetana (que inclui o chinés e o tibetano), a malaio-polinésia ou austronésia
(que inclui o malaio ¢ o maori) € a auté:ésteca (uma das muitas familias das linguas indias
americanas, que Inclui o ute e o asteca ou nahuati).

Os linguistas calculam que possa haver entre 4000 a 5000 linguas distintas no mundo. O
namero € incerto porque:
1) nem sempre é ficil estabelecer se uma variedade de fala é uma lingua distinta ou um
dialecto de outra lingua,
2) algumas partes do mundo ainda néo foram completamente exploradas (como a Nova

Guiné ); e
3) a taxa de morte linguistica € muitas vezes desconhecida (por exemplo, na Amazénia,

onde muitas linguas dos indios americanos por descrever ja se extinguiram).

Também & dificil calcular o nimero preciso de falantes relativamente 2 muitas linguas,
em especial onde as comunidades misturam elementos de diversas linguas usadas em
separado noutros sitios (como em regides da india). Pensa-se que a familia indo-europeia
tenha cerca de 2 bilides de falantes em todo o mundo, a sino-tibetana cerca de 1040 milhﬁeé,
a hamito-semita cerca de 230 milhdes e a malaio-polisénia cerca 200 milhdes. O chinés (que
pode ser ou ndo uma tUnica lingua) ¢ falado por perto de 1 bilido de pessoas, o inglés por
cerca 350 milhdes de falantes nativos e por pelo menos o0 mesmo nimero que nao a tem como
lingua materna, o espanhol por 250 milhBes, o hindi por 200 milhdes, o arabe e o russo por

150 milhdes cada, o portugués por 135 milhdes (...).

Enciclopédia Universal, Multimédia. Texto Editora, 1997
: (Adaptado)
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1. O texto faz:
a) critica social sobre a importdncia de lingua;
b) analise das etapas do surgimento de lingua;
c) exposigio e explicagdo cientifica do conceito /ingua;
d) argumentagfio sobre o conceito de lingua sob ponto de vista sdcio-cultural.

2. A forma como o articulista apresenta o termo lingua, ¢ propria de:
a) texto descritivo; b) texto Expositivo- argumentativo;
¢) texto Narrativo; d) texto Expositivo-explicativo.

3. A variagfo de linguas ao nivel do mundon&o tem a ver com:
a) acultura; - b) a politica;
b) histéria das nagdes ou grupos étnicos. d) nenhuma das alternativas € correcta.

4. A linguagem humana tem uma base:
a) no sistema nervoso, b) no aparelho circulatério,
b) no aparelho digestivo; 'y d) no aparelho reprodutor.

5. A lingua inglesa ¢ falada:
a) uniformemente em todo o mundo;
b) da mesma forma pelos nativos ingleses;
¢) diversificada dentro da Inglaterra;
d) na Arménia.

6. Ostermos BASIC e COBOL tém a ver com:
a) uso de tecnologias de informag#o e telecomunicagdes;
b) uso de tecnologias de informag#o e transmissdes;
¢) linguagem jornalistica;
d) uso de tecnologias de informagfo e comunicagdes.

7. A capacidade de falar qualquer lingua € mais facil em:
a) criangas com uma Unica lingua;
b) jovens que s6 falam uma tnica lingua;
¢) adultos que possuem dominio da sua lingua materna;
d) nehuma das alternativas € correcta

8. “...0 bolandés e o flamengo sdo dialectos de uma lingua comum dos Paises
Baixos.” A expressiio anegrito quer significar que sdo paises:
a) menos desenvolvidos;
b) menos extensos no mapa Europeu;
¢) que se situam abaixo do nivel médio das aguas do mar;
d) que se situam distante da Asia e perto da Africa.

9. Um dos paises que faze parte dos Paises Baixos ¢:
a) Canada; b) Eritreia,  ¢) Siria; d) Holanda




10. A pertenga a uma familia de linguas ¢é estabelecida através da amplitude de:
a) correspondéncias semdénticas;
b) correspondéncias fonolégicas;
¢) correspondéncias grafémicas;
d) correspondéncias morfossintacticas.

11 Portugués ¢ da familia das linguas:
a) indo-europeia;
b) hamito-semita ou afro-asiatica;
¢) malaio-polinésia ou austronésia;
d) sino-tibetana.

12¢ ...algumas partes do mundo ainda ndo foram completamente exploradas
(como a Nova Guiné)”. O termo a negrito € um toponimo situado:
a) na Africa; b) na Asia;
¢) na Europa; +» d) nenhuma das alternativas € correcta.

13 “Pode definir-se lingua como comunicagdo humana através da fala, da escrita ou de
ambos. As diferentes nacionalidades ou grupos étnicos tém, tipicamente, linguas
diferentes ou variagdes de determinadas linguas”. A Expressio em italico significa:
a) grupos dispersos;

b) grupos de comerciantes;
c) grupos que se distinguem pela sua cultura;
d) grupos sociais de origem fantasmagorica.

14 ..unilingue ou multilingue, erucialmente entre o primeiro € o quinto anos de
Vida..). o vocabulo que melhor substitui o termo a negrito ¢&:
a) infalivelmente; b) principalmente;
b) fundamentalmente, ¢) certamente.

15. “Pode definir-se lingua como comunicag¢o humana através da fala...” O
termo a negrito resulta de um processo linguistico designado:
a) verbalizagéo;
b) nominalizag&o;
¢) adjectivagéo;
d) pronominalizagio.

16. O se que se juntou & forma verbal definir (ver frase nimero anterior 15) é:
a) reciproco; b) condicional;
a) integrante; d) apassivante.




17. “...agrupam-nas numa familia de linguas”. O emprego do prdnome nas, a negrito,
deveu-se ao facto de:
a) aforma verbal terminar por uma consoante nasal;
b) a forma verbal possuir uma vogal que precede a consoante nasal;
¢) aforma verbal estar na 3° pessoa gramatical/ plural;

d) aforma verbal iniciar por uma vogal.

18. Das frases que se seguem a correcta €:
a) A linguagem parece desenvolver-se em todas as criangas mediante circunstancias
normais.
b) A linguagem parece desenvolver-se em todas criancas mediante
circunstancias normais. )
¢) A linguagem parece desenvolver-se em todas crianga
mediante circunstancias normais.
d) A linguagem parece se desenvolver em todas as criangas mediante circunstancias

normais.

19. O constituinte sintagmatico, nas a negrito, (ver niimero 17) desempenha a fungéo
sintactica de:
a) agente da passiva; b) complémento directo;

b) nome predicativo de sujeito; ¢) complemento indirecto.

20.0 verbo parecer é:
a) defectivo; b) irregular;

¢) transitivo directo; d) de significac¢do indefinida.

21<Através destes meios, demonstra-se que o inglés e o latim partilharam ha muito
tempo um “antepassado” comum. A oragdo introduzida por “que” ¢:

a) subordinada consecutiva ; b) subordinada temporal,

¢) subordinada relativa; d) subordinada integrante.




22.” nem sempre é facil estabelecer se uma variedade de fala ¢ uma lingua distinta ou
um dialecto de outra lingua”. A palavra sublinhada €:

a) substantivo; b) advérbio; ¢) preposigdo, d) adjectivo

23. A divisdo em silabas da palavra lingua é:

a) lin-gua; b) li-ngu--a; c¢) ling-uao; ~ d) ling-u-a.
24. “....entre o primeiro e o quinto anos de vida.” Os vocabulos sublinhados s&o:
b) numerais fraccionarios; b) numerais ordinarios;
¢) numerais cardinais; d ) numerais multiplicativos.

25. “algumas partes do mundo ainda ndo foram completamente exploradas™ . A palavra
destacada ¢: )
a) adjectivo porque qualifica o termo I;artes;
b) pronome definido porque indica algo que se conhece;
¢) pronome indefinido porque nio hd conhecimento concreto das partes;

d) advérbio porque indica circunstancia.

26. “Contudo, quando sdo mutuamente inteligiveis, como s&o o holandés e o flamengo, €
mais dificil fazer uma distin¢fio categérica”. Nesta frase existem:
a) quatro oragdes; b) duas oragdes;

b) cinco oragdes; d) trés oragdes.

27. A primeira orag8o da frase anterior é:
a) subordinada causal; b) coordenada conclusiva;

d) coordenada copulativa; d) coordenada adversativa.

28. “nem sempre ¢ facil estabelecer se uma variedade de fala ¢ uma lingua distinta ou um
dialecto de outra lingua”. Quanto & forma, esta frase introduzida pelo termo

destacado é:

a) afirmativa; activa; enfatica b) activa; neutra; afirmativa
¢) negativa; activa; enfatica d) passiva; negativa; neutra.
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29. Quanto a acentuagao, a palavra facil €:
a) oxitona ou aguda; b) paroxitona ou graves;

¢) proparoxitona ou esdruxula; d) nenhuma das alternativas € corecta.

30. “Pode definir-se lingua como comunicag@o humana...” Neste segmento linguistico, o
vocabulo sublinhado ¢€:
a) substantivo comum concreto; b) substantivo préprio;

¢) substantivo abstracto, d) substantivo colectivo.

31. Os termos “ lingua” e “dialecto” néo s#o, portanto, facilmente definidos e passiveis
de se distinguir. A palavra sublinhada ¢ um conector de:

a) explicagdo; b) reformulagéo, | ¢) conclusfio;  d) explicitag@o.

32.Morfologicamente, o vocabulo facilmente é:
a) advérbio de tempo; b) advérbio de modo;

¢) advérbio de lugar; d) advérbio de negagdo.

33. Morfologia:
a) estuda o significado das palavras;
b) estuda e analisa as formas das palavras e os processos de formagao de palavras;
¢) estuda a forma como as palavras se combinam para formar frases;

d) estuda o significado dos constituintes da lingua.

34. Mogambique, como em qualquer outro pais do mundo, existem escritores
que usam a lingua para informar, deleitar, dar conhecimento, etc.. Da lista que segue,
assinale os nomes de autores da literatura mogambicana:

a) Kalungano; b) Pepetela; d) Mario de Andrade;  d) Alvaro de Campos.

35.0s poemas intitulados Pétria e Peniténcia foram escritos em 1945 por:

a) Fonseca Amaral; b) Orlando Mendes; c¢)Victor Evaristo; d) Rui Knopfli.




36.“E grito Inhamussua, Mutamba, Massungulo!!!
E torno a gritar Inhamuissua, Mutamba, Massungulo!!!
E outros nomes da minha terra
Afluem doces e altivos na memoria filial
E na exacta prontincia desnudo-lhes a beleza”.
O autor desta poesia é€:

a) Armando Emilio Guebuza; b)Sérgio Vieira; c) José Craveirinha; d) Calane da Silva.

37.Em termos etnolinguisticos, Mogambique apresenta-se como um pais:
a) uniforme, porque do Rovuma ao Maputo e do Zumbo ao Indico as pessoas falam
Portugués;
b) com uma diversidade etnolinguistica, porque em cada ponto do pais as pessoas
falam diferentemente a lingua ﬁt;rtuguesa;
¢) com uma diversidade etnolinguistica, porque do norte ao sul e do este a oeste ha
vérias linguas e culturas/ etnias;

d) com duas linguas apenas: o Emakhuwa e o cishangane, porque sdo as mais faladas.

38.No conjunto das linguas mogambicanas encontra-se 0 Ekoti, falado por uma parte da
: populaqﬁd do distrito de:
a) Catandiga, provincia de Manica, b) Gilé, provincia da Zambézia;

¢) Inhassoro, provincia de Inhambane; d)Angoche, provincia de Nampula.

39.0s paises que integram a comunidade dos PALOP séo:
A- Kénia, Madagascar; Etiopia, Africa do Sul, Mogambique e Portugal.
B- Brasil, An gola, Timor-Leste, Macau; Guiné-Bissau e Cabo-Verde.
C- Mocambique, An gola, Sdo Tomé e Principe, Cabo-Verde e Guiné-Bissau;

" D- Mogambique, Brasil, Namibia, ZAambia, Tanzania e Malawi.

40. As linguas nacionais faladas em Mogambique séo de origem:

a) japonesa; b) portuguesa; c) bantu; d) brasileira
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